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Jnenponemposckuii nayuonanvHuiil ynugepcumem umenu Onecs I'onuapa

KOMIIOHET «BKYC» 1 EI'O ITPOU3BOJHBbIE
B PYCCKOSA3BIYHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTAX

PaccMoTpeHbI pycCKOsI3bIYHBbIE PeKJIAMHbIe TEKCThI, B MePBYI0 0Yepelb CJIOraHbl, B COCTAB
KOTOPBIX BXOAHT KOMIIOHEHT «BKYC»; NPOAHATH3UPOBAHBI €ro cOYeTaeMOCTHbIe BO3MOKHOCTH B
PaMKaX PeKJIAMHOIr0 TeKCTa, CHHTAKCHYeCKHe KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBIX OH YNOTped isieTcsl B Kave-
CTBE CTeP;KHEBOI0 M 3aBHCHMOI0 KOMIIOHEHTOB, a TAK:Ke €ro MPOM3BO/HbIE; OMICAHO HCII0JIb30Ba-
HHe CJIOBA 6KYC BO BTOPUYHBIX 3HAYEHHUNX H BBISBJIE€HO BOZHHKHOBEHNE HOBOT0, KOHTEKCTYaJbHOTO
3HaYeHHsl, 00YCI0BJICHHOI0 CEMAHTHKOI PeKJIaMHOI0 TeKCTa.

Knrouegvie cnosa: peknammublii mekcm, ci102aH, KOMROHEHM «BKYC», CUHIMAZMAMUKA, CUHMAK-
cuueckas KOHCMpPYKuus, memagopa, KOHMeEKCnyaabHo 00YCi061eHHOe 3HAYEHUe.

Typyra 1. I. [IxinponerpoBcbkuii HamioHanbHUH yHiBepcuter imeHi Ounecsi ['onuapa.
KOMIIOHEHT «CMAK» TA HOI'O ITOXITHI Y POCIHCbKOMOBHHUX PEK/IAMHHX
TEKCTAX

P03FJ'IHHyT0 pOCiﬁCl)KOMOBHi peKJ]aMHi TEKCTH, 30KpeMa CJI0raHu, 10 CKJaay siIKUX BXOAUTH
KOMIIOHEHT «CMaK»; NPOAHAJII30BaHO HOI0 CHOIyYYBAIbHI MOKIMBOCTI Y MeKaX PeKJIaMHOIO0 TeKc-
Ty, CHHTAKCHYHI KOHCTPYKUi, Y AKMX BiH BUKOPHCTOBYETbCH y AKOCTI CTPUAKHEBOI0 Ta 32JI€5KHOIO
KOMHOHeHTiB, a TaKoK ¥oro HOXi}IHi; OIMMCAHO B’KMBAHHA CJIOBA CMAK Y BTOPDUHHUX 3HAYECHHAX Ta
BHSIBJIEHO BHHHKHEHHSI HOBOT'0, KOHTEKCTYAIbHOI0 3HAUEHHSI, 00YMOBJIEHOT0 CEMAHTHKOIO PeKJIaM-
HOT0 TEKCTY.

Knrwwuoei cnosa: peknamnuit mexkcm, cnozan, KOMROHEHM «CMAK», CUHMAZMAMUKA, CUHMAKCU-
YHa KOHCMPYKUisA, Memagopa, KOHMEKCMYanbHo 00yMosieHe 3HaAYeHHA.

Turuta L I. Oles Honchar Dnipropetrovsk National Universityy. COMPONENT
«TASTE» AND ITS DERIVATIVES IN THE CONTEXT OF RUSSIAN-LANGUAGE AD-
VERTISING TEXTS

As a part of the study it has been determined that in the context of food advertising, the word
«taste» takes an active part in the implementation of one of basic functions (e.g. operating) owing to
numerous attributes expressed through adjectives with positive semantics and qualification. The
word «taste» gets involved in metaphoric substantively-substantive structures as principal compo-
nent and dependent component; moreover, extra attributes intensifying operating function compli-
cate it. Such derivatives as «tasty» and «tasteful» are also used in food advertising both in proper
meaning and less frequently in figurative meaning. In secondary significations, by means of contex-
tual extension, the word «taste» is included in advertising of non-food products. In this context it de-
nominates either taking enjoyment in possible possession of certain product or pointing at the great
variety of offering goods.

Detailed description of the word «taste» is among aspects for further studies in the context of
various advertising categories and types; among other things it concerns comparative aspect.

Key-words: advertising text, slogan, component «taste», syntagmatics, syntactic structure,
metaphor, contextually-determined meaning.

Ha coBpeMeHHOM 3Tame pa3BUTHUS PyCCKOTO S3bIKA H3YUCHUE SI3bIKA PEKIIaMBbl SIB-
JsieTcs OAHOM U3 HanOoJiee aKTyadbHBIX M aKTHUBHO HCCIEAYEMBIX poOIeM, O UeM CBU-
JETENbCTBYIOT MHOTOYMCIICHHBIE IMyOJIMKallMK, BKJIIOYAIOLINE CTAaThH, JUCCEPTaLHH,
MoHorpaduu. B nmuHrBHCTHYECKHX pabOTax PeKIaMHBIH TEKCT U3y4YaeTCsl B Pa3IMIHBIX
acTeKTax, YUeHbIX WHTepecyeT ero crpykrypa [11; 14], dbyskmum [3; 6; 18], cpencrsa
co3zanus dkcrpeccun [9; 12], BepbanbHble MpHUeMBbl BO3IEHCTBHUS Ha motpeduTens [16;
17], nexcudyeckuil ypoBeHb peknaMHoro Tekcra [2; 10; 13], a Takke KOHKpETHbIE TpyI-
Bl CJIOB, HallpuMep, cOOCTBEHHBIE MMeHa [4; 7], a cpean HUX — B MEPBYIO OYepenb
nparMatoHuMsl [4; 11] u T. a. OgHAaKO A0 HACTOALLErO0 BPEMEHU IMPAKTUUYECKH HET pa-
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00T, B KOTOPBIX aHAIM3UPOBAIUCH OBl OTIENILHBIC CIIOBA, BAYKHBIEC [UIS ONpENeIeHHON
TPYHIIBI PEKIAMHBIX TEKCTOB, MX (DYHKITMH, COY€TaeMOCTHBIE BO3MOKHOCTH B TIpeIenax
JaHHBIX TEKCTOB, ()OPMUPOBAHME KOHTEKCTYalIbHBIX 3HAUYCHHH, CHHTAKCHYECKUE KOH-
CTPYKIINH, B KOTOPBIX OHU MCIIOJIB3YIOTCS H T. [I.

K TakuM croBaM OTHOCHUTCS CJIOBO «BKYC», 3HAUMMBbII KOMIIOHEHT pPEKJIaMBI
MIPOJYKTOB MUTAHUSA, T. K. IX BKYCOBBIE Ka4eCTBa BXOIAT B TPYIITY XapaKTEPUCTHK, OTI-
penensommMx BbIOOp MOTpeOUTENIEM KOHKpEeTHOro ToBapa. Ocobast posib KOMIIOHEHTa
«BKYC» B PEKJIIAMHBIX TEKCTaX, HEM3y4YEeHHOCTh JAHHOTO BOMPOCA M CTAM MPUINHON
oOpalieHus K yKa3aHHOH TeMe.

I[envio viccre10BaHus SBIACTCS AHATH3 PEKIAMHBIX TEKCTOB (YIXKe — CIOTaHOB) C
KOMITIOHEHTOM «BKYC», a €€ peaju3alus MperonaraeT peleHue pajaa 3aaad: BbIBIe-
HUE€ CHHTarMaTW4ecKoro MOTEHIMaja JTaHHOTO KOMIIOHEHTa, XapaKTepHucTHKa Hadopa
ero aTpuOyTOB, CHHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKIHH C HUM, ONpEIeNICHHE €ro KOHTEKCTY-
AJIbHBIX 3HAYCHHH.

B pabotax mo u3y4yeHHIO (QYHKUMOHAJIBHON XapaKTEPHCTHUKH PEKJIaMbl CPeIu
npounx (QYHKIUH, HaIpuMep, HHPOPMAITMOHHON, COMMATLHOMN, SKCIIPECCUBHON, Ha3HI-
BalOT M MParMaTuveckyo («CImocoOHOCTh NepeiaBaTh KOMMYHUKAIIMOHHYIO YCTaHOBKY,
NPEANKUCHIBAIOIIYIO ONPEAEICHHOE BO3EHCTBUE HA Modydaress» [6, c. 85], unu kom-
MYHHMKAaTHBHYIO, yKa3blBasi Ha €€ Hepa3pbIBHYIO CBA3b C (yHKIMEH Bo3xeHCTBUS (BO-
JTIOHTATUBHOM / cyrrectuBHON (yHKIwmei) [12, c¢. 17]. [Ipu 3ToM wacTo BO3AEHCTBYIO-
Y10 (YHKIIMIO OTHOCAT K OCHOBHBIM pekiiaMHbIM (yHKIusIM [3, c. 139; 10, c. 149; 18,
c. 97], moguepkuBas, 4TO pPEeKJIaMa «IpeAcTaBisieT coboil cucTteMy Mep IeJeHaIpaB-
JICHHOTO BO3JCUCTBUS Ha moTpedureneit» [14, c. 6]).

CrnenoBaTennbHO, MOKHO CUMTATh, YTO UMEHHO NPUBIECYCHUIO BHUMAHUS MOTpE-
OuTens K KOHKPETHOMY TOBapy, a Jajiee — BO3AECHCTBUIO HAa HEro MOAYMHEHBI B PEK-
JIAMHOM TEKCTE BCE S3BIKOBBIC CPENICTBA, BCEX YPOBHEH, M 3TO MOJTBEPIKAAETCS BBICKA-
3piBaHreM uccienoBatenss H. M. PsaOkoBoii: «B pexkiiaMHOM TEKCTE€ 3HAYUMBI U IIpe-
JeNbHO (DYHKIIMOHAJIBHO HATPYKEHBI BCE S3BIKOBBIE CPE/ICTBA, KAXKI0€ M3 HUX HECET
rryookuii cMbici» [13, ¢. 75]. Ho Bce ke JiekcuyecKuil ypoBeHb 3aHUMaeT 0co00e To-
JOXEHHE, T. K. «BO3JCHUCTBYIOIIAs CHJA PEKJIAMHOTO TEKCTa OIMPEAEISeTCS CIIOBOM»
[13, c. 75], a, mo muennto H. . KinymnHo#, «0CHOBHAS Omopa peKJIaMUCTa MPU CO3/1a-
HUU TEKCTa — 3TO yIa4HO BBIOPaHHOE CIIOBOY [5, c. 62].

OTnpaBHOM TOYKOH B MOJYYCHUHU B PEKIIaMe TIEPBUYHON WHPOPMAIMH BBICTYTIA-
€T HaMMEHOBaHKE TOBapa, BEIPAXKEHHOE MPArMaTOHUMOM U SIBIISIFOIIIEECS TI0 CBOEH JIeK-
CHUKO-IPaMMaTHUECKOI XapaKTepUCTHKE CYIIeCTBUTENbHBIM. O KIII0UEeBOM posin CyIie-
CTBUTEIIBHOTO (YK€ — OHMMA), TIPU3BAHHOTO HA3bIBATh PEKIAMHPYEMBIH TOBAP, ITHIIYT
MHOTHE uccienoBarend [5; 10 u ap.], xapakTepusys €ero Kak «CaMblii pacIpOCTPaHCH-
HBIi WHCTPYMEHT peanu3anuu uHQopMUpYyoOmeld (yHKIUM Ha ypoBHE cioBay [10,
c. 149]. Umenno BokpyT nparmaToHnumMa, KoTopsiid O. B. KupnuueBa oTHOCHUT K KITFOUe-
BBIM CIIOBaM peKJIaMHOTO Tekcrta [5, c. 8], a 1. Mopo3oBa BMecTe ¢ pupMEeHHBIM 3Ha-
KOM M CJIOTAaHOM — K peKJIaMHBIM KOHcTaHTaM [11, c. 6] (XO0Ta BMECTO TepMHHA «IIpar-
MaTOHHUM» B €€ paboTe HCIONB3YEeTCsl COUeTaHHe «UMs OpeH/a»), CTPOUTCS BECh PEK-
JIaMHBI TEKCT, HANpPaBJICHHBI Ha ONMUCAaHHE OCHOBHBIX CBOMCTB TOBapa, PacKpbITHE
MIOJIE3HBIX ISl TIOTPEeOUTENsT B LEJIOM WM JJIsl OTACNBHOW TPYIIIHI MOKyIaTeneld Ka-
YecTB TOBapa, yKa3aHHe Ha MoJlydaeMble IPU €ro MPUOoOPETEHUH BHITOABI U T. JI.

CrnoBo 6xyc B CBOeM NpsMOM 3HaueHuHu ‘2. (dero). KadectBo, CBOWCTBO MUIIH,
omymraemoe mipu ene’ [1, c. 135] BImoIHE JOTUYHO SIBISETCS HEOTHEMIIEMON COCTaB-
JSIOMIEN XapaKTePUCTHKH MPOAYKTOB MUTAHUS B PEKJIaMe, BeJlb OHHU alpruOpH TOJKHEI
OBITh BKYCHBIMH. OTOT BBIBOJ MOATBepkaaeTcs uccienoBanneM H. A. Ky3pmuHoil u
M. B. Tepckux, KOTOpbIe MpPH BBHIIEICHUN KOHIENITOC(Ephl peKiIaMbl MHUIIEBHIX MPO-
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JIYKTOB KOHIIETIT «BKYC» MOCTAaBUJIM Ha MEPBOE MECTO B MepeyHe 0a30BBIX KOHIICTITOB
[8, c. 170].

B peanuzanuu BO3ACHCTBYIONICH (YHKIUU PEKIaMbl C MOMOIIBIO CIIOBA GK)C
0OBIYHO MPUHUMAET y9acTHE aJbEKTHB, YKA3bIBAIOMINN Ha pazHooOpasne BKYCOB, KO-
TOPBIMH TIPOU3BOJUTENb HAJENAET KOHKPETHBIH MPOAYKT (HamypanbHulii 6KyC, He-
00bIuHbLIL 8KYC, KpabOBbill 8KyC) NN HANMEHOBAHHEM KOTOPBIX PEKIIAMHUCT TPUBJIEKAET
K HEMY BHUMaHHE (HAPUMEP, HOCTHATbSUYECKUU 6KYC, COBEPULEHHBIN GKVC, APKULL
8KYC).

Jlnama3oH abeKTUBOB, BHICTYNAIOIIUX B PEKJIAMHBIX CIIOTaHAX PaCcHpOCTPaHU-
TESIMA KOMIIOHEHTa «BKYC», OU9€HBb IIUPOK: «Bcezda sepHulil 6Kyc» (B peKiIaMe Maio-
He3a U npunpas «Maggi»), 6e3ynpeunviii 6xyc (0 HU3KOKajdopuiHOM HamuTke «Coca-
Cola Light»), serukonenusiii exyc (o xeBaTenpbHOU pe3nHKe «Orbity), goautebnwvili 6xyc
(0 OMCKBHUTHBIX TOpTax W MUPOXKHBIX «PaBenay), scueumenvuuiii 6xyc (B pexname «Ko-
Ka-KOJIbI»), 3amanuuswiil éxyc (o uuncax «Estrellay), usvickannwiil 6xyc (0 cOkax U HEK-
tapax «Swell»), nezemnoil sxyc (o ceipe «Hochlandy), ocobenusiii sxyc (o neueHbe u
npsiaukax «l[locumenkuno»), npesocxoousiti ékyc (0 Macie «Ramay), cogepuiennbiii
ekyc (0 KOJNOACHBIX W3IENHsX), counbvli éxkyc (B pekiname «Orbity), ucmunnsiii exyc,
npogepennbili gpemerem (0 upme «MSCHOU PAI»), 8KVC, NPEBOCXO0AUUL OHCUOAHUS
(o mokonazne «Karl Fazer») u T. 1.

Kax BugHO U3 mpuMepoB, (haHTa3usl PEeKIAMUCTOB B OMMCAHWN BKycCa Kak KauecT-
Ba IUIIM NPAaKTUYeCKH Oe3rpaHrYHa, a ee peain3alii CIOCOOCTBYET KaK JIOCTaTOYHO
IIMPOKAs JIGKCHYECKasi COYETaeMOCTb CJI0Ba 6K)C B €r0 TIEPBUYHOM 3HAUYCHUU (2OpbKUll,
KUCAbll, CAAOKUL, mepnKuil v 1p.), TaK 1 BO3MOXKHOCTh HAPYIICHHSI 3TOH COUETaEMOCTH
B CUJIY UCIIOJB30BAHUS €r0 B KOHCTPYKIIUSAX C IEPECHOCHBIM 3HAYCHUEM.

IIpu sTOM crnemyer OTMETHTH, YTO aIbEKTHUBBI-PACIIPOCTPAHUTENNA KOMIIOHEHTA
«BKYC» 00JIAJIAIOT MCKJIFOUUTEIILHO MOJIOKUTEIBHON CEMaHTUKOW M OIICHKOH, T. K., IO
mueHuo I'. 1. 'aBpuimdeBol, «IpuaraTeabHbIe MOJI0KUTEIHFHOW OIEHKH (GOPMUPYIOT
cneruduUecKuii XapakTep OCYIISCTBIECHUS CYTTECTUBHOTO BO3JEHCTBHS PEKIAMHOIO
IUCKypca, HAJeNsasd ero CBOHCTBAMH SMOIIMOHAIBHOCTH, OIIEHOYHOCTH, YMOTHBHOCTI
[2, c. 9]. Ho nanHBIC aqbeKTHBBI 00JIAAIOT HE TMPOCTO MOJIOKHUTEIBHON CEMaHTUKON U
ITO3UTHUBHOMN OIEHKOH (B peKIamMe eCIM M UCIOIB3YIOTCS CIOBAa ¢ HETAaTUBHOM OIICHKOM,
TO TOJILKO JIJISl BBIJICJICHUS, TIOAUYESPKUBAHUS ITOJIOKUTEIBHBIX KAYECTB PEKIAMHUPYEMOTO
TOBapa), a CBEPXIOJIIOKUTEIHLHON CEMAHTHKOW, YKA3hIBAIOIICH Ha BBICIITYIO CTEIICHD
BKYCOBBIX KQU€CTB OIMPEACICHHOTO MPOAYKTA.

JlanHbIil BBIBOJ TOATBEp KAaeTCs BbickasbiBaHMeM A. A. I1laazo, uccienoBasiiieit
MIpUEeMBbI BO3JICHCTBHA Ha aJipecara MpoJOBOJILCTBEHHOM pekiamsbl: «B mporiecce Bo3nei-
CTBHUSI CO3MAETCS PEKJIAMHBIN 00pa3 MpOAYKTa, OCHOBHOW XapaKTEPHCTUKOH KOTOPOTO
HEPEKO SBISCTCS THIIEPOOIMYECKast OLIEHKA €T0 OTIIMYUTEILHBIX CBOUCTBY [17, ¢. 21].

Jocrturaercs Takas BbICOKasl OIleHKa BO MHOTOM OJaromapsi epeHOCHOMY YIIOT-
pebieHuto aabeKTUBOB (HAIIPUMED, B0AUEOHI, HE3eMHOU), B PE3ylibTare KOTOPOTO
KOMITOHEHTY «BKYC» BCIIEZICTBHE HApYIICHHS JIEKCHYECKOH COYETAeMOCTH IPUIIHCHI-
BAIOTCS YEPThI, HE XapaKTEPHBIC €My, a TAKOE UCIOJIb30BaHUE aIbEKTUBOB, 10 MHCHHIO
A. A. lllaazo, SBISETCS OJHAM U3 UTPOBEIX IPUEMOB B pekitame [Tam ke, c. 21].

MosxHo cornacutbest 1 ¢ MHeHMeM E. I'. Yemanosoit u T. A. Baxpymesoii, uto
MpriIaraTelbHble, KOTOPBIE Tal0T KaYeCTBEHHYIO XapaKTePUCTHUKY MPEAMETa, 10 CBOEH
CEMaHTUKE COOTHOCUTENBHBI CO CIIOBOM «JIyutnuii» [16, c. 171], u axbeKTUBHI, Xapak-
TEPHU3YIOIIHe KOMIOHEHT «BKYC» B PEKJIIAMHBIX CIIOTaHaX, SBISIOTCS TOMY SIPKHM TOI-
TBEPKIACHHUEM.

Kazanocs ObI, KOMITOHEHT «BKyC» B peKJIaMe MPOAYKTOB MUTAHUS JOJDKEH B TIep-
BYIO OdYepelb CONPOBOXKIATHCS CEHCOPHO-BKYCOBOH OIEHKOH (M0 Kiaccu(UKaluu
ApyTIOHOBOI1), HapuMep, Kpaboswblii 8KyC, COUHbII 6KYC, AUMeHHbll 6KyC (B CIOTaHEe
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openna «Tonctak» «bocamcmeo sumenHozo 6Kyca»), HO MPOaHAIM3UPOBAHHEBIN (ak-
THUYECKUM MaTepuajl CBUIETEIbCTBYET O TOM, YTO OJOOHOH OILICHKH B PEKJIAMHBIX CJIO-
raHax Mmajuo, a npeoOiajgaeT scTeThdecKas (80.1uleOHbIl, U3LICKAHHBIL, 3AMAHYUBYIL
6KyC) U IICUXOJIOTUYECKasl OLCHKA (8eIUKONIENHbIl, HACMOSAWULL 8KYC).

PexnaMucThl U1 XapaKTEpUCTUKK BKyca BBHIOMPAIOT O4Y€Hb HEOOBIYHBIC, HO B TO
XK€ BpeMs OKasbIBAaloLIMe ONaronpusTHOE BO3AEHCTBUE HA MOTPEOMTENS aTbEKTUBHI,
Beab, o yrBepxkaeHuio H. A. Kysemunoit u M. B. Tepckux, «B COBpeMEHHOM peKJIaM-
HOM OusHece Bce Oosiee MpOYHBIE MO3UIMU 3aHMMAeT TEOpUS pa3phiBa
XK.-M. Jlpro, cornacHoO KOTOPOil YCIEUIHBIM MOXKET OBITh TOJILKO HECTAHAAPTHOE MO3H-
[IHOHUPOBAaHUE TIPOIyKTay [8, c. 174].

Hdymaercs, 4TO OZHUM M3 TaKUX HECTAaHIAPTHBIX MO3MLUOHUPOBAHUH, YBEIHYH-
BaIOIIMX BO3JCHCTBYIOLIYIO CHIIy BCEI'O PEKIAMHOTO CJIOTaHa, SIBJISETCS UCIIOJIb30BaHNE
IpU KOMIIOHEHTE «BKYC» HE €JMHUYHBIX OLIEHOYHBIX aJIbeKTHBOB (KOTOPBIX BCE KE
OOJIBIIIMHCTBO), @ CJIOKHBIX aTPUOYTUBHBIX KOHCTPYKIHH C «yABOCHHBIMUY IIOJIOXKHU-
TENLHBIMH XapakTepucTukaMu. Hampumep, B pekname >KeBaTEIbHON PE3UHKH: Heno-
emopumblil ycmouuusoiii 6xkyc (0 «Stimorol»), cosepuienmsiil, yousumenvno cmouxkuil
exyc (0 «Wrigley's»); B pekiame menbMeHed «MUPHTAIb»: Hacmoauwul 0OMAuHUL
6K)yC; B peKiIaMe HaIUTKOB GUpMBI «Nestea»: Hosbie coOa3HumenbHbie 6Kycobl U Ip.

B niennom MHOT0OOpasue aTpuOyTOB MPU KOMIIOHEHTE «BKYC», BBIPAKEHHOE OIle-
HOYHBIMH MIPUJIAraTelbHbIMU, C OJHON CTOPOHBI, OOYCIIOBICHO 3HAYCHHUEM CIIOBA GK)C
(Benp ueNOBEK CIOCOOEH HE TOJIBKO OMPEACTUTD, KUCAbIU UIH CIA0KUll U T. JI. IPOTYKT
Ha BKYC, HO M OLICHUTH €r0, 0XapaKTePU30BaB KAK HENHCHbIl, MALKUU, NPUAMHbIL / He-
NpUAMHLIL U T. 11.), & ¢ APYTON — MOATBEPIKIACT MBICIIH YUEHBIX O TOM, YTO OI[CHOYHBIE
[puUjIaraTeiabHble — KHEOThEMIIEMBIN (PAaKTOP PEeU4eBOro BO3ACHCTBHS B PEKIAMHOM [IHC-
Kypce» [2, c. 15].

B Tekcrax pexnambl BBICIIYIO CTENCHb MPOSBICHUS MOJOXHUTEIbHONW XapaKTepH-
CTHKH BKyCa, KpOME aJIbeKTHBOB, MOTYT INEPeaBaTh U MPEII0KHO-NaIe)KHbIC KOHCT-
pykuun: «Bkyc Ha 3asucms! KadecTBo Ha coBecThb!» (B pekiiame MaiioHe3a «MaxeeBy),
«Bkyc Ha epanu 603M02icH020» (0 TOProBoi Mapke «Stimorol»), «Bxyc u Ka4ecTBo He3
epanuy!» (o habprke 1o MPOU3BOACTBY MOpOXKeHOTO «Pycckuit xomomy).

Kak m3BecTHO, B peKIIaMHBIX CJIOTAaHaX JJISi CO3JaHMSI U YCHUJICHUS DKCIIPECCHUH,
CIOCOOCTBYIOLIEH peanu3anyu Bo3AeHCTBYOMEH QyHKINH, IIHPOKO UCIOIb3YyeTCsS Me-
tadopa, UTO TOATBEPKAAETCS BCEMH HCCIECIOBATENSIMH, H3YYAIOMIUMHU JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKUE U CTHIMUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH PEKJIIAMHBIX TEKCTOB [9; 12; 13; 17 m
ap.]. «Peknamuas» Metadopa «HalelIeHa Ha CO3JaHue OPUTHHAILHOT'O PEKIIAMHOTO 00-
pasa W/Win NPUBHECEHHE KaKOro-JIMOO OIeHOYHOro 3¢ ¢ekra B PEKIaMHBIA TEKCT»
[9, c. 53], oHa MO3BONIAET PEKIAMHUCTY OBITh «HACTOSAIIAM BOJIICOHUKOM YOCKICHUSY
[15, c. 72].

CI0BO «BKYC» Take BOBJEKAaeTCsl B MeTa(opbl, KOTOPBIE B CTPYKTYPHOM IIJTaHE
MPEACTABIAIOT cO00H CyOCTaHTUBHO-CYOCTAaHTUBHBIC CIIOBOCOUYETAHHSI CO CTEPKHEBBIM
KOMITOHEHTOM «BKYC» (8xyc orcenanuti (0 mokonane «KapyHna), exkyc 30o0poéwvs (0 mo-
COJJHEYHOM Macie «30J0Tas CeMeuKa»), 6KyC Hacaaxcoenuti (B peKiIaMe TOBapOB
«Nestean), gxyc Hexcnocmu (0 OGaTOHUMKAX W3 MOPHUCTOro mokonana «Wispay), exyc
padocmu (B peKiIaMe TOPTOBOW Mapku «J7»), exyc yoosoivbcmeus (O TUTABIEHOM CBHIPE
«President»), exyc mpaduyuii (B pexiname cMmeTanbl «JIOMUK B JepeBHE»)) U C 3aBHCH-
MbIM (6epuiuna exyca (0 coke «Santal»), 3pwvig 6xyca (0 Ta3UPOBAHHOM HAITUTKE
«Mirinday), eapmonus exyca (o curaperax «Bond Streety), uckyccmeo séxyca (0 Toprax
U THUPOXKHBIX TOPTOBOM Mapku «JlyunaHo»), omkpuvimue éxyca (0 TBOPOKHOM ChIpe
«Almette»), npazonux exyca (o xode «Eliten), padocms 6xyca (0 TUPOKHBIX PUPMBI
«Ferrero»), pexopo exyca (0 cyxapukax «XpycTemy), cuia sxyca (B pekiiame KoJI0acHO-
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ro komOuHara «boraTeipe»), mpuym@ éxyca (0 TOpTax U NUPOKHBIX KommnaHuu «Harmo-
JICOH») U T. 1).

Kax 3aBucumele (resicnocms, padocms, y0080abcmaue), Tak U CTEPKHEBBIC KOM-
MMOHEHTHI METa(OPHUUECKUX CIOBOCOUYCTAHUU (UCKYCCMEO, padocmb, peKopo, mpuymae)
CBHUJIETEIILCTBYIOT O HAMPaBJICHHOCTH OLIEHOK, CO3/IaBaeMbIX JaHHBIMU OOpa3HBIMU BbI-
paXEHUSMH, Ha TIONy4YeHHE MOTpPeOUTENeM YIIOBOJBCTBUS, a HCCIeN0OBaTelhb
A. A. 1llaa30 OTHOCHT MX K TaK Ha3bIBACMBIM «TEILIBIMY CIIOBaM, BHI3BIBAIOIINM IOJIO-
JKUTEIBHOE HIMOIIMOHATBHOE OTHOIIeHUE aapecata [17, c. 16].

H. A. Ky3pmuna u M. B. Tepckux yTBep:KIaroT, 4TO «pekjiaMa IOJKHA YIUB-
JIATh, WHa4Ye OpaHAY OyIeT oueHb CIOXHO MudepeHITnpoBaThCS B CUTYAIMH TTPAKTH-
YeCcKO# TOXIECTBEHHOCTH TOBapoB. [103TOMY ceroHsi KOMIaHUU MOCTOSHHO UIMYT HO-
BBIE TEPPHUTOPUHU, CTAPAIOTCS «BCTABUTh 3HAKOMYHK) KapTHHY B HOBYIO pamy»
(Y. Xommm)» [6, c. 174]. TakuMu HOBBIMH paMaM¥ ISl CJIOBA «BKYC» H SIBIISTIOTCS CYO-
CTaHTHBHO-CyOCTaHTHBHBIC MeTa(OpHUUIeCKUe COUYETaHMUsI, C MIOMOIIBI0 KOTOPHIX, C OJI-
HOW CTOPOHBI, MO’KHO JaTh BBICOKYIO OIIEHKY BKYCOBBIM KaueCTBaM PEKIaMHPYEMOIO
TOBapa Oyaroaps MOJOKHUTEIHLHOH CEMAaHTHKE BTOPHIX KOMIIOHEHTOB CIIOBOCOYETaHUI
(6epwuna exyca, pexopo eéxyca, mpuym@ 6xkyca), a ¢ Ipyrod — BHECTH JOMOTHHUTEIb-
HYIO XapaKTEepUCTHKY B OINKMCaHUE ToBapa (omkpuvlmue 6Kyca — O HOBOM BKYCE B H3-
BECTHOM TOBape, padocmsb 6Kycd — O TIOIYYSHUN YIOBOJBCTBUSI OT MOTPEOICHUS aH-
HOTO TIPOIYKTa, UCKYCCMBO 6KYCA — O BBICOKOM MAacTEpCTBE B CO3JaHWH MPOAYKIHU C
pa3HBIMU BKyCaMH).

Oobunue aTpuOyTOB IPHU CIOBE «BKYC» B BHJEC HECOTJIACOBAHHOTO OIpEICICHHUs
(8xyc neacnocmu, 6xyc mpaouyuil) MOXKHO, TI0 BCEH BHIUMOCTH, OOBSICHUTH OOJBIICH
BO3ICHCTBYIOIIEH CHUIION MaHHBIX KOHCTPYKLHMH IO CPaBHEHUIO C aTpUOyTUBHBIMH CIIO-
BOCOYCTAHUSMH, COJICPKALIMMU COTJIACOBAHHOE OMpEAEIeHUE (HedCHbI 6KYC, Mpaou-
yuonHwvli 6xyc). K ToMy e KOHCTPYKIHU C HECOTJIACOBAHHBIMH OIPEEICHUSIMU T10-
3BOJISIIOT CO3/1aBaTh CJIOXHBIE CIIOBOCOYETAHUS, B KOTOPBIX aTpUOyTaMH MOXET Hale-
JSITBCS CIIOBO 6KYC U B KQUECTBE CTEPKHEBOTO KOMIIOHEHTA (80.1ueOHbIl 8KYC 300P06bS
(B pexiame torypra «Danoney), 3abbimuiii 6xyc demcmea (B peKiiaMe KOHIUTEPCKOH
(habpuku «HOskHAS 3BE311a»), 300p086bill 6KyC dcuztuy (B PEKIaMe MICHBIX IPOIYKTOB)),
U B KauecTBE 3aBHCUMOIO (83pbi6 (hernomenanvHo2o éxkyca (0 KyKypy3HBIX HIapHKax
«Bombas G»), cosepuiencmeo noorunnoeo exyca (0 koHbsike «Martell»)). ATpulyt
4acTO MMEET W 3aBUCHMEII OT CJIOBA 6KYC KOMITIOHEHT: 8K)C 83PblGHO20 Gecenbs (0 TIo-
konazne «Alpen Gold Max Funy), exyc nawei mo66u (o pactBopuMoM Kode «Kaffa
Elgresso»), éxyc nacmosuyeco omxpvimust (0 TOproBoil Mapke chlpoB «ChIpHas cTpa-
Ha»), 6KYC 8auiezo sHepeuyHozo ympa (o nedenbe «OOmIeliHoe yTpeHHee») u p.

MosHO cnenatb BBIBOM, YTO aIbEKTHUBHI MPH 3aBHUCHMBIX KOMITOHEHTaX MOI00-
HBIX CIIOBOCOYETAHHU YCIOKHSIIOT CO37[aBaeMblii peKiiaMHCTaMH 00pa3 ToBapa, 4To Je-
Jaet ero 0oJiee MPUBJIEKATEIBHBIM I BOCIIPUSATHS TTOTpeOuTeneM (He MPOoCTo 8Ky C Ge-
cenbsl, XOTS ITO y)Ke 00pa3HOe BBIPAKEHUE, & 83DbIBHO20 8eceibsl) U COOTBETCTBEHHO
BJIMSICT HA SMOIMOHANBHYO COCTABIISIONIYIO BO3/ICHCTBYIOMIECH (QYHKIIUH PEKIIAMBI.

U ecnm Takue pacnpoCTpaHUTENIN KOMIIOHEHTA «BKYC», KK U3bICKAHHbIU, MOTYT
XapaKTepH30BaTh JIFOOBIC MPOMYKTHl MUTAaHUS (HAPUMEpP, MPOAYKIHIO KOHIUTEPCKOM
(habpuku «KopkyHOB» WM COKH U HEKTaphl «Swell»), To anbeKkTuB cradxuii mpu gaH-
HOM KOMIIOHEHTE CHOCOOCTBYET OoJjiee TOUHOW MACHTU(HUKAIMHA KOHKPETHOH TPYIIIBI
MIPOJYKTOB MUTAHUSA, T. K. OJHO3HAYHO yKa3bIBaeT HA PEKJIaMy KOHIUTEPCKUX M3ICIHUil:
ekyc crnaokou scusznu (0 moxonmagaeix kKoHPeTax «Cote d'Ory), éxyc cradxkux obvamuil
(o xoH(eTax «Alpenliebey).
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Hekotopele n3 omnmchiBaeMbIX aTpuOyTOB KOMIIOHEHTa «BKYC» BKIIOYAIOTCS B
pa3uYHbIe TIPUEMBI S3BIKOBOI WTPHI, YCHIIMBAIOLICH BO3/EHCTBUE HA ITOKYMATENs, Ha-
npumep, «birecmawuti 6Kyc — ocienumenvras denuzna 3y608!» (0 KeBaTEIbHOW PE3UH-
ke «Dirol»), «lloanvlil 6xyc, komopulii He nornumy (B pekiaMe Jerkoro ceipa «Valio
Oltermanni»), Ipy 3TOM aIbEKTHUB YaCTO IEPEKIUKACTCS» C MPaArMaTOHUMOM (B PeK-
name xkeBatenbHON pesuHku «Love is» «Cradkuil exyc 1066u») WIA C €T0 KOMIIOHCH-
ToMm («Cgedrcuti 832140 Ha 3010mou ekycy» (B pekiame muBa «3ojoTas 00YKa»), 6Kyc
Ky6not scusnu (0 ToproBoit Mapke «Kiry0 4 mamei») u T. 1.).

B aHanm3upyembpIX peKIiaMHBIX TEKCTaX OTMEYAIOTCS M CIy4Yad OJIMICTBOPEHHS
KOMIIOHEHTa «BKYC», KOTOpPbIE CIOCOOCTBYIOT OKMBJICHHIO CO3/aBacMOro oopasza u
IIPUBHOCAT HOBBIE KOHTEKCTYaJIbHBIE CMbICIIBL. Hampumep, ciioran pexyiaMbl HCIIAHCKUX
CHEKOB «Snatts» «B xomnanuu co 6Kkycom» BbIpaKaeT 3HaueHHE, OCHOBBIBAIOIIEECS Ha
MEPBUYHOM 3HAUYEHHH clloBa «kommaHus» (‘1. OOmecTBo, Tpymnmna JuL, MPOBOISIINX
BMECTe BpeMs WX 4eM-J1. 00beinHeHHBIX [1, c. 445]): mpucyTCTBUE B )KU3HU YEJIOBEKa
BKyCa JIAHHBIX CHEKOB, KOTOPBIH JIOCTaBISIET eMy yA0BOIbCTBUE. ClieI0BATENBHO, CIIO-
raH UMIUTHOMATHO TIepeiaeT U 3HAYeHHE BBHICOKOTO KadecTBa MPOJYKTA, €0 OTIMYHBIX
BKYCOBBIX XapaKTEpUCTUK.

B psane ciyuaeB pekIaMHUCTBI IPUOETAIOT K ONPEAMEUMBAHUIO a0CTPAKTHOTO CY-
LIECTBUTEIBHOTO «BKYC» B (hOpME MHOKECTBEHHOTO YHMCIIA, YTO TO3BOJISIET UM Ha OC-
HOBE JaHHOTO CJOBA HMOCTPOUTH MeTadopy, YKa3bIBAIOIIYyI0 HA MHOI000pa3nue BKYCOB
KOHKPETHOIO pexyiamupyeMoro npoxnykra. Hampumep, «nymewecmeue no exycam» B
peKiiame KeBaTelnbHON pe3nHKH «Diroly.

KomrmoneHT «BKyc» B 3HaYEHHH «KaueCTBO, CBOMCTBO MHIIN» HCIOIB3YETCs Ipe-
HMMYILIECTBEHHO B peKJaMe MPOLYKTOB MHUTaHUS, HO OH MOXKET OBITh U YacThIO PEKIAMBI
TOBAapOB, CBSI3aHHBIX C NMPUIOTOBJICHUEM IHUIIM (HAIIPUMEDP, B PEKIaMe MHUKPOBOJIHOBOH
neud «Samsung Aquay ¢ napoBapkoi «MakCUMyM NONB3bL. Maxkcumym 6kyca).

B pexyaMHBIX clloraHax JOBOJIFHO PacHpOCTpaHeHa KOHCTPYKLUS Ha 6Kyc, pea-
JU3YIOIIas 3HAYCHNE «KauecTBO, CBOMCTBO IHUINW», U MPEJCTABICHA OHA IPEUMYILECT-
BEHHO B MMIICPATHBHBIX MPEAJIOKCHUAX, OJHAX M3 CAMBIX JIEHCTBEHHBIX CHHTaKCHYe-
CKUX CTPYKTypax B peaju3aluy BozaeicTByromer QpyHkuuu. OTIMYUTENbHON YepToi
JAHHBIX CJIOT'aHOB (2 BCE OHH M3 PEKJIAMBbI IPOLYKTOB) SBISIETCS TO, YTO PEKJIAMHCT BO-
BJIEKAET MOTEHIMAIBHOTO TIOKYTATEIIsl B UTPY, Mpeyiaras NpoOoBaTh HA BKYC HE caMu
MPOAYKTHI, & TO, YTO, C €r0 TOUKU 3PCHHUS, SBIAETCS BaXKHBIM, 3HAUUMBIM B XapaKTepH-
CTHKE KOHKPETHOTO MPOIYKTA, CIEAOBATEIbHO, MCIIONB3Ysl CIIOBA, HA3bIBAIOILUE AaH-
HBIC KauecTBa, B IepeHOCHOM 3HadeHuu. Hanpumep: «llonpobyi uyecmea na 6xyc» (B
pexname yurcoB it keHIIMH Gupmbl «LAY'S Sensationy), «llonpobyiime coanye Ha
éxyc B cemeukax Jlero» (0 kapeHbIx cemeukax «Kapkoe neto»), «llonpobyii necendy
Ha 6Kyc» (0 CIIOBAIIKOM IHBE «30JI0TOH (hazany).

Kak mokasbiBaeT (hakTHUECKHUIA MaTepHal, B PEKJIaMHBIX CJIOraHaX TOMHUMO CIIOBa
6KyC B 3HAUEHHM «KA4eCTBO, CBOMCTBO MUINW» IPEACTABICHB M €TO NMPOU3BOIHBIC:
MIpHrIaraTenbHOe 6KycHbill (‘TIpUSTHEIN Ha BKyC’ [1, ¢. 135]) u Hapeuue 6xycHo, a Takxke
CpaBHHTENBHAS CTENIEHb GKYCHee, KOTOPBIE 00JIaaloT MOJOKHUTEILHOW CEMaHTHKONH U
MPUBHOCAT B PEKIAMHBII TEKCT MOJOKHUTEIBHYIO OLIEHKY, CIeJ0BATEIbHO, BOBICKAIOT-
Csl B CUCTEMY CPEICTB, CHOCOOCTBYIOIIMX pEaln3alui BO3ICHCTBHUS HA IOKYyMaTels.
Hampumep: «Bkycusiii 0b6ed. Tompko pasorpeit!» (B pekimame moiryhaOpHKaTOB
«Sadiay), «BKkycHoe macio Ha BalieM cToyey (0 cIMBOYHOM Macie «Macnonen»); «Ha-
TypaJbHO, 6KYCHO, JETKO!» (B cloraHe peKiaMbl TOPrOBOM MapKu KOHCEPBHPOBAHHBIX
cynoB u OynsoHOB «Campbell's»), «bydem exycuo!» (o mpoxykmuu ¢pupmer «CaHTa
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Bpemopy), «¥ 6ce cmanosumcs éxycHee» (B peKiiaMe pacTHTEIBHOTO Macia «Mmuio-
pa») u zip.

OnHUM U3 CPEACTB YCWJICHHS BO3ACHCTBHS Ha MOKYHATENs SBISAETCS HAIMYKE Y
CJIOB GKYCHblll W 6KYCHO pactpocTpanuteneit: «Camviili ekychbiti KapTodenb» (o 3amo-
poxkenHoM kaptodene «Farm Fritesy), «Bce camoe 6kycHoe IUisl caMbIX JIIOOUMBIX» (O
cyxux cynax «Maggi»), «Ckazouno 6éxycno» (B pekiaMe NpOAYKLIHUH KOJIOACHOTO KOM-
ounara «borateipey), «Cauwkom 6KycHo, 4TOOBl menutbes» (0 ummcax «Estrellay),
«ypmanwmst. Bxycno do besymus!» (B pexiiame TOTOBBIX cymoB «l'ypmanus»), «Lay's.
Tax 6xycno, 4TO HE YCTOSTB!» (0 KapTodenbHbIX ymicax «Lay's»), «Bkycho, ax 3a
ymaMu XpyctuT» (o nedeHbe «Kyxmacrtep») u T. 1.

B OompmmHCTBE PEKIIAMHBIX TEKCTOB aIbEKTHUB 6KYCHbIL YIOTPEOISIeTCS B M-
MOM 3HAYEHHH, HO B PsiJie CIly4yacB OH BBICTYIAeT aTpHOyTOM CJIOB, HCIOJb3YEMBIX B
MEPEHOCHOM 3HAa4YCHUH, HaIlpuMep: «Bxycroe pewenue n ObICTPOE TPUTOTOBICHHE) (O
¢dbupme nonydadbpukaroB «CHITHI cion»), «Camasn 6KycHas 3awuma OT Kapueca» (B
pexiame sxeBarenbHON pe3sunku «Orbity), «Camasn éxychas ckazkay» (O IIABICHOM ChI-
pe «President»), «®abpuka BKycHOH ku3HU «Mapus» — 3TO 8KyCHAA JHCU3HL TIO JIO-
MaIllHUM perentam» (B cloraHe pekiambl GaOprKu KOHAUTEPCKUX u3aenuil), «JlerHue
IUHBI, 8KYCHble Yyerbl» (0 MUHHBIX MEeHTpax «Vianor»), «Beute3s u3 tenedona! «Ha-
craxcoatics 8KycHuM oOujeHuem» (B peKiiaMe aKkIMW CEeTH rpuib-6apoB «People’sy),
«WKusub cmanosumcs éxycree» (0 TpoAyKIuHu MsicokomOmHata «Kammomocy). U B
ITHX KOHCTPYKIHUSAX YK€ MaHHBIE CIOBa (JCU3HDb, 3auuma, peuienue, ooujenue, CKasKda,
yeusvl), KaK U CaMo CJIOBO 6KYC B PACCMOTPEHHBIX paHHEE CIOBOCOYETAHUAX (BKYC Ha-
craxcoenutl, 8Kyc padocmu, 6Kyc y00801bCmeust), HaleNAl0TCsl HECBOMCTBEHHBIMH UM
3HAYSHHSIMH, YeM U TIPUBJICKAIOT BHIMaHUE K PEKIAMUPYyEMOMY TOBapy.

B penkux ciaydasx aabeKTHB 6KYCHbIU MCTIONB3YETCS I XapaKTePUCTHKH TOBa-
POB HEMPOAOBOJILCTBEHHOM TPYMIBI M CBOCH HETUIMYHON COYETAEMOCTBIO MIIH UTPOii,
B KOTOPYIO PEKJIAMHCT BOBJIEKAET €r0, 3aCTaBIISET MMOTPeOUTENs OOpaTUTh BHUMAaHHUE Ha
pekiaMy, a 3aTeM W Ha ToBap. Hampmmep, ciioraH pekiiaMbl KOMITBIOTEPOB «Apple»
«Hwukorna emie s610xu He OBUTH maKuMu 6KYCHbIMU» TIPEICTABISIET CO00I OYeHb ynad-
HBII IPUMEP UTPHI HA MPSIMOM M IEPSHOCHOM 3HAYCHHUU.

3-¢ 3HAYCHHE CIIOBA 6KYC, (DUKCHUPYEMOE CIIOBApsIMH, — ‘ATIIIETHT, YAOBOJILCTBHE,
nmoirygaemoe oT enwl’ [1, ¢. 135], B pexiiaMHBIX TEKCTax ymoTpediseTcs B HECKOIBKO
PaCIIMPEHHOM 3HAYCHHH, HE TOJIBKO JIJISl BRIPAXKCHHS YIOBOJIBCTBHSI OT €]bI, HAIUTKOB
(«Hamm ob6enwr 6cem no sxycy» (B pekiiaMme KOHKypca OBapoB), HO M YAOBOJIECTBUS OT
mpemnoiaraeMoro o0JamaHus Jr00BIM peKIaMUpyeMbIM ToBapoM. Hampumep, cioranst
«Kueu co exycom» B pekiiaMme TOproBoit mapku curapet «L&M» mwimn nuBa «HeBckoey,
«OmmaAnucs co exycom!» B peKiiaMe razupoBaHHOTO HamuTka «Mirinda» MOXXHO WH-
TepIpeTHpoBaTh Kak «KWBH B yAOBOIBCTBHE!».

[Ipu 3TOM B HEKOTOPHIX NMPHMEpPAX CIOTAHOB HAOIIOAAETCS UTPpa Ha peann3aliuu
BBIPAXCHHS CO 6KYCOM B TIPSIMOM 3HAYCHHM KaK XapaKTEPUCTUKH BKYCOBBIX KaueCTB,
KaK BBIPOKEHUS YIOBOJIBCTBUS OT MOTPEOIEHNS] KOHKPETHOTO MPOAYKTa U B TEPEHOC-
HOM — Kak 0003HaueHHE YI0BOJIBCTBUS, MTOIyYaeMOTO OT BPEMEHH, KOTIa YeJIOBEK MOT
MOTPeOIATH / MOKYNAaTh JaHHBIN MPOAYKT, HAIPUMED, B peKIIaMe TOPTOBOW MapKH KOH-
et «Uynnsrit Beuep» «Bpems, npogedenHoe co 6Kycom» WM B pekiame nuBa «Hes-
ckoe» «lIpoBemu epems co 8xycomy.

Uro >ke KacaeTcsi IPYTUX 3HAYCHUI MHOTO3HAYHOTO CIIOBA 6KYC, TO B 9THX BTOPUY-
HBIX 3HAUEHHUSIX OHO BOBJIEKAETCS B PEKIAMy CaMbIX Pa3HBIX TOBAPOB MOTpeOJICHHMS, Ha-
npumMep: «Onepamuenas mebenv Ha odou 6xkycy, «bykemvr na eaut éxycy, «Onmexnma
ZARA — BrI0OD J1700¢ti co exycomy», «DIROL 3awumum eawwu 3y6ul ... co 6Kycom!» U T. 1.
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B pexinamMHBIX TEKCTax CIOBO 8KyC UCIONB3yeTcs U B 3HaueHHH ‘4. CIToCOOHOCTH
YeNoBeKa K ICTETHYECKOMY BOCIIPUSTHIO U OIIEHKE; Pa3BUTOE UYBCTBO MPEKPACHOTO’
[Tam ke, c. 135], u Takux mpUMEpoOB JOBOJIBHO MHOTO: «Lipton. 3HaK xopouteco exyca»
(B pexmmame gas «Liptony), «Bepcade» — ofexaa s JONEH ¢ Xopowum sKycom», «Van
CIiff — xocTIOMBI 0712 Myodicuun co 6xycom» (B pekiiaMme TOJIaHACKON (PUPMBI, TIPOU3BO-
JSIIel MYy>KCKHE KOCTIOMBI), «Jli1st demeti co éxycom» (0 MUHEpaIbHOW BOJE IS NETeH
«Vitel») u ap.

B pexmame mebenn mis kyxau «Europrestige» «KyxHu gauie2o 6xkycay CIOBOCO-
YeTaHWe Al 6KYC COAEPKUT MH(OpMaIHI0O 0 MHOTOOOpa3Hy BHIOB KYXOHHOH Mebenn
TAaHHOH (UPMBI, KOTOPbIE MOTYT YIOBIETBOPUTH IMOTPEOHOCTH JIIOOOTO MOKyHaTess,
T. €. BEIpaKaeT 3HAUCHHE «Ha JI000¥ BKyc» (cpaBH.: ‘5. CKIIOHHOCTH, HHTEpEC, MPH-
cTpactue kK ueM-J1. Jleno Bkyca (pasr.; komy uto Hpasurcs) [Tam xe, c.135]).

WNmenno miis o003HaueHUs OOMIIMS Pa3sHOOOPa3HBIX TOBAPOB M HCIOIB3YETCS
yaiie BCero CIIOBO 6KyC B HeMpsMOM 3HaueHnu. Hanpumep: «Sadia. Bcem no sxycy» (o
¢dupme nonydadbpukaror «Sadiay), «MopoxkeHoe Ha 6ce sxycul!» (B pekiame (hadpuku
Mopoxenoro «['ymauBep»), «Oben B meoem 6xyce» (B pekiame 3KcIpecc-00emnoB
«MomeHTab»), «Y IOBOIBCTBUE ¢ meoem sKkyce» (o curaperax «Chesterfield»), «Jler-
KHE CIalOCTH Ha obou éxycy» (B pekiaMe KoHauTepckon ¢dadbpukm «Hesay), «Kasa-
nep. OTnuuHbll Yail Ha 060t éxycy» (0 uyae «KaBanep»), cpaBH.: Ha3BaHUE CETH CaJlo-
HOB «JIBepu Ha 110001 8KYCH.

Bo Bcex ciydasx 3HaueHHE MHOT000pasus IepenaeTcsi MecTOMMEHHeM (&ce,
6cem, 10001, TIPA STOM MPHUTHKATETFHOE MECTOMMEHHUE 180l CIIOCOOCTBYET pean3a-
LIUU JTMYHOCTHOTO Havala (6 meoem 6Kyce — TO, UYTO HPAaBUTCS JIMYHO TeOe, HO U JH000-
My). JlaHHOE CBOWCTBO, B LIEJIOM XapaKTEepHOE ISl COBPEMEHHBIX PEKIAMHBIX TEKCTOB,
a TaKXe IPrOHUMOB («bawmayox 0ns mebsy, «Baw ousan», «Mos ramnouxkay», «Haw
00M»), SIBIIAETCS OJHHM W3 MHOTOYHCIICHHBIX CPEICTB BBIPAXKCHHS BO3JCHCTBYIOIICH
(hyHKIIH peKITaMBbl.

B pexname curaper « Winston» «BUHCTOH. Bkyc k Hacmosiwyemy» IO HACTOS-
MM MOHUMAIOTCS COOTBETCTBYIOIIHE CUTAPETHI, MO3TOMY BBIPAXKEHHUE «BKYC K Ha-
CTOSAIIEMY» — 3TO pealiu3alus 5-r0 3HAUCHUs CIIOBa 6KYC ‘MHTEpEC... K 4eMy-l.’, cle-
JIOBAaTEIbHO, CTPEMJICHHE K HACTOSIINM, KaueCTBEHHBIM CHTapeTaM WM IUpe — Kade-
CTBEHHBIM TOBapaM.

B enuHCTBEHHOM NpUMepe aHATU3UPYEMBIX CIOTaHOB C KOMIIOHEHTOM «BKYC)
OTMEYEHO WCIIOJIb30BaHNE YCTOWYUBOTO BBIPAXKEHUS GOUMU 60 GKYC CO 3HAYCHHEM
‘MPUCTPACTUTHCA, MPUBBIKHYTH K deMy-I.” [1, c¢. 135]: «Boiimu 6o exyc!» (o xapto-
¢denpubIX ynmicax «Chip-n-Goy).

3aBepIIuTh aHAIN3 PEKJIAMHBIX TEKCTOB C KOMIIOHEHTOM «BKYC)» MOXHO CJIOTa-
HOM W3 PeKJIaMBI IIaBieHoro ceipa «Syr Henry» «Syr Henry. JKusus ¢ npuammnsim 6xy-
com Hacmosawezo y0080abcmaus!», IOTOMY YTO peKkiiaMa TOBapOB B LIEJIOM — 3TO U €CTh
MpoTaraxjia )XU3HU C MPUATHBIM BKYCOM HACTOSIIIETO Y/IOBOJIbCTBHSL.

[IpoBeneHHOE HCcaenOBaHUE TTOKA3bIBAET IMUPOKAE CEMAHTHKO-CTHIINCTUYECKHE
BO3MOXKHOCTH CJIOBA 6KYC B COCTaBE PEKJIaMHBIX TekcToB. C Halled TOYKH 3peHus,
MMEHHO CIIOBO GKYC SIBJISICTCS OJHON M3 TE€X HOMUHATHBHBIX €IUHUI], KOTOPHIE OTpa-
JKAIOT MHOTHE TIPOIECCH B COBPEMEHHOHN PYCCKOS3BIYHOM peKiiaMe, a 3HaYUT — U B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE, HECMOTpPS Ha TO, 4To M. Mopo30Ba, aBTOp MPaKkTHIECKUX
PYKOBOJICTB IO CO3JIaHHIO CIIOT@HOB, OTHOCHT €T0 K «CBOEOOpa3HbIM MpodeccroHalb-
HBIM cjoBaM-miapazutam» [11, c. 65] B cuily yacToil ynoTpeOUTEIbHOCTH B PEKIIAMHBIX
TEKCTax.

191



ISSN 2312-2919. Bicnuk /IninponerpoBcskoro ynisepcurery. Cepist «MoBo3nascTo». Ne 11. 2017. Bun. 23 (2)

K nepcniekTuBaM najibHEHMIIETO HMCCIEOBaHUS MOXHO OTHECTH JIETAJIbHBIM aHa-

JIN3 CJIOBA 6K)C B €0 BTOPUYHBIX 3HAYCHUAX B Pa3JIMYHBIX )XaHpaxX U BUJaX PEKJIaMbl, B
PCKIIaM€ KOHKPETHBIX HCIPOAOBOJBCTBCHHBLIX TOBAapOB, B YACTHOCTHU, B CONOCTaBU-
TCJIIBHOM acCIICKTC.
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